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A bankkérdés.
(K . Ö.) A  kiegyezési tárgyalások ösz- 

szes fontosabb kérdései megfeneklettek. A  
bankszabadalom megújításának alapjául 
szolgáié összes feltételeket a bankvezető- 
ség egyszerűen visszautasította. Csak az 
államok 4% -nál kezdődő nyereségrészese
désébe hajlandó beleegyezni. D e ez azután 
csakugyan a legkevesebb, amit a bank a 
szabadalomért a m onarkia két államának 
adhat.

Valamint az összes kiegyezési kérdé
sek megítélésében a m éltányosság vezetett 
bennünket, ú gy  a bankkérdés m egoldásá
ban is az eddigi sérelmek megszüntetésé
vel csak a m éltányos megoldás keretén 
belül akarunk maradni.

A  közös jeg y b a n k  a korm ányok 
együttes, mind politikai mind fináncziális 
természetű propoziczióit elfogadhatatlanok - 
nak tartja. A  politikai természetű követe
lések rideg visszautasitása különösen a 
magyar kormányt feszély ' zi, mert ezekben 
domborodnék ki a m agyar kormány által 
kontemplált paritás. Ezeket azonban az 
osztrák-magyar bank, támaszkodva az 
osztrák részvényesek által képviselt erőre, 
no meg a merkantil érdekek mindenütt 
domináló hatalmára, ridegen visszautasítja. 
Mi ebben a visszautasításban mást nem 
látunk, mint a m erkantil érdekek pöffesz- 
kedő magatartását mindaz ellen, ami saját 
érdekei ellen van. É s ebben is első sorban 
a magyar korm ány-rendszert lehet hibáz
tatni, m ely életét a merkantil érdekek 
dédeígetésétől tette függővé.

Ne csodálkozzék tehát azon, h ogy  a 
merkantilisták a fejére nőttek és hogy  
előlök m indenben meghátrálni kénytelen. 
Ugyanazt a játékot ismétli a közös bank 
a magyar korm ánynyal szemben, mint azt 
az osztrák kvóta-bizottság megcselekedte. 
Az osztrák korm ány pedig  csak a finan- 
cziális természetű követelésekben jön  se
gítségére a m agyar kormánynak, de h ogy  
a politikai követelésekben —  ámbár ezek 
az osztrák korm ányt is érdeklik —  nem 
támogatja, csak természetesnek találjuk, 
mikor az osztrák-m agyar bank amugyis 
eléggé a szivén viseli az osztrák pénzvilág 
és a m ozgó kereskedelm i élet érdekeit

Van azonban egy  szempont, m ély 
minket igen közelről érdekel, s m elyről 
■— bármennyire is figyelem m el kisértük 
a gazdasági k iegyezési tárgyalásokat —

mindezideig említést tenni nem hallottunk. 
E z  a k ö z ö s  b a n k  s z e r e p e  a 
m a g y a r  m e z ő g a z d a s á g i  h i t e l  
k i e l é g í t é s é v e l  s z e m b e n .  A z 
osztrák kormány talán megvan elégedve 
a közös bank szereplésével az osztrák 
m ozgó kereskedelmi élet istápolásával szem
ben, de mondhatja-e ugyanezt a magyar 
kormány a m agyar mezőgazdasági hitel
igények kielégítéséről? Pedig világos, hogy 
a közös bank csak úgy szolgálná igazán 
a paritást, ha szervezetében o ly  változások 
eszközöltetnének, m elyek arra képesítenék, 
hogy  ugyanazon m értékben szolgálná a 
m agyar mezőgazdasági, mint az osztrák 
kereskedelmi és ipari érdekeket Ebből is 
látszik, hogy az osztrákok az osztrák
magyar bank m űködését tekintve előnyben 
vannak. "

A  merkantilistáknak persze, mint min
denütt, hol érdekeik megvédéséről van szó, 
itt sem hiányzanak az érvek annak plau
zibilissé tételére, hogy  a jegybank mint 
ilyen nem rendezkedhetik be a megszorult 
m agyar földbirtok hiteligényei kielégité- 
sére. A -m ezőgazdaságnak —  igy érvelnek 
a merkantilisták —  nem használ az 1— ií 
hónapos hitelnyújtás. A  jegybank pedig 
természeténél fogva ennél hosszabb hitelt 
nem nyújthat, mert minden eshetőséggel 
szemben mindenkor fizetőképesnek kell 
lenni. Hacsak magát esetleges nagy” zava
roknak ki tenni nem akarja, mezőgazda- 
sági hitelnyújtásra nem vállalkozható.

A z egész okoskodás merkantil fur- 
íangra van építve. Csak a következőket 
akarjuk kiemelni. Az osztrák-magyar bank 
közös intézmény, melyet Magyarország éj> 
úgy biz m eg financziái rendezésével, mint 
Ausztria. Mint közös intézménynek tehát 
kötelessége mindkét államfél érdekeit egy
form án szolgálni. Ausztria kereskedő és 
iparállam, nyújtson segédkezet Ausztria 
kereskedelmének és iparának; Magyar- 
ország foldmivelő állam, feladata tehát itt 
a m e z ő g a z d a s á g o t  e l ő m o z -  
ditani, amit akkor tesz, m ikor a földbirtok 
hiteligényeit törekszik kielégíteni.

A  mezőgazdasági hitel kielégítése ép 
a fennebb emlitett ok ok ból limes ínyére 
sem a közös banknak, mint nincs ínyére 
a merkantil érdekek szolgálatában álló 
összes pénzintézeteknek. A  főezél a nyerész
kedés, ez pedig a pénznek gyors spekultív 
forgatásával lesz elérhető, inkább szolgál
já k  tehát a börze és spekuláczióra alapított
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vállalatok érdekeit, m elyek gyors és nagy 
hasznot hajtanak, mint a földbirtok érde
keit. m elyek természete az üzemtőke egy 
részének lekötöttségét tételezi fel, mély 
másra nem volna fordítható, mint éppen 
a földbirtok hiteligényei kielégítésére.

Joggal követelhetjük tehát, hogy 
abból az óriási üzlettőkéből, inelv az 
osztrák-magyar banknak évenkint 7— 8 
millió tiszta nyereséget biztosit, egy meg
felelő rész a magyar mezőgazdasági liitel 
kielégítésére biztosíttassák. Mert ebijén 
látjuk mi kidomborítva a közös jegy 
bankkal szemben hangoztatott igazi jo g 
egyenlőséget. A  többi mind alárendelt 
szempont.

BELFÖLD. * 1
— P olitikai tisztesség. Ha a kanális- 

tisztító a tisztaságról, a betörő tolva; a tulaj
don szentségéről beszél: ép oly groteszk dolog, 
mint amikor a kormány által kitartott lapok 
merészelik szájukba venni a politikai tisztes
séget. A  helybeli szabott-elvű újság, megfeled
kezve arról, Hogy elég szégyenletes dolgot mü
vei, midőn dicshimnuszokat zeng a kormány
nak, mely szubvenezióban részesíti, és 1 egyen
geti azok magán érdekeit és hiúságát, kik a 
kormánytól nyerendő előnyökért, protekozióért 
vagy rendjelekért összeállottak hírlapkiadó 
részvény tár sasággá “ : tulbuzgal mában támadást 
intéz a néppárt ellen, mert kifejezést adtunk 
ama nézetünknek, hogy a „ f ü g g e t l e n -  

! s é g i  p o l g á r t á r s a k  a j e l e n  k ü z -  
5 d e l m e i b e n  n e  a k ö z j o g i  t h e o r i á -  

k a t n é z z é k ,  h a n e m a z  ö r ö k  i g a z -  
| s á g o t . "  Szerinte ez nélkülözi a politikai 
; erkölcsöt a nem egyéb szemérmetlen politikai
1 kaczérkodásnál. Azok előtt, kik a közéletet 

egyébnek is nézik, mint stréberkedési és hand- 
lézási területnek, fölösleges egy szó czáfolatot 
is vesztegetni a részvénytársasági lerakodó
helyről jött kirohanásra. De mert azon a tá
jon „öreg huszárok" s szellemi kiskorúságban 
leledzők is pusztítják a tentát, meg papirost, 
(kik közül az egyik rész m á r, a másik pedig 
m é g  nincs beszámítható állapotban), ezeknek 
megmondjuk, hogy mi a politikai erkölcstelenség 
és szemérmetlenség. E r k ö l c s t e l e n s é g :  
választói névlajstromokat hamisítani, nyitrai, 
stomfaí választásokat rendezni, szavazatokat 
pénzen vásárolni, vasúti konczessziókat oszto
gatni s azon nyerészkedni, állami pénzen ezüst 
evöbészletet vásárolni, sikkasztó képviselők
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tizeiméit eltákárni, eladósodott kormánypártiakat 
nevezni ‘ki állami rjósz^jgazgíitollíká, ínágpáso- 
kat és némeséset ^feoriltálni ||ábott árakon, 
rendjélekél oszla|a||i helyi kp^á,nyi»|^ako- 
dásokért, egyszííf a í : mindazt tenni, â  mit tett 
a Tisza-, Wekérle- éCBánfiy-kormány. S-z e- 
m é r  m é t 1 e i  s é g  plédig, ha akad en?ber, 
ki e gyaljfeftoé$í$eok isméretei daczársi, vádolni 
és támadhi m é rg e i eg^  oly pártot, mely, egye
dül elvekért küzd' — A  helybeli liberális újság 
méltó szolgája gazdáinak : szemérmetlenséggel 
akarja eltakarni létezésének erkölcstelenségét. 
Hogy ezenkívül kritizálásokba is bocsátkozik, 
a mint ezt dr. M a j o r  Ferencznek Nagy
kanizsán mondott beszédével szemben tette, 
mutatja, hogy nem ösmeri a közmondást: „Ne 
sutor ultra crepidam.“ A  „Székesfehérvár és 
Vidéke" hozhat tudósításokat a tóvárosi kör 
társasestélyeiről, közölheti Csongory Mariska 
verseit, meg Vasadi Balogh Lajos czikkelyeit, 
de alárendelt szolgai helyzeténél fogva nem 
bir azzal a kvalifikáczióval, hogy komoly kér
désekben véleményt mondjon. Dr. Major Fe- 
rencznek Nagy-Kanizsán fejtegetett elvei egy 
országos politikai párt programmponljait képe
zik. Ha ezeket támadja a kitartott újság ugyan
azt teszi, a mit a kutya miivel, mikor a holdra 
haragszik.

— A bécsi antiszemiták nagy lépéssel 
haladtak előre. () felsége magához hivatta 
pártvezérüket dr. Luegert, s ezáltal elismerte 
őket politikai tényezőknek. Lueger ugyan most 
még nem lesz Bécs polgármestere (ö maga 
mondott le), de a párt ö f e l s é g e  á l t a l  
i s  e l i s m e r t e t v e ,  fokozott erővel fo ly 
tathatja küzdelmeit a zsidó-liberális uralom 
végleges megtörése czéljából.

— Az önálló vámterület érdekében 
a függetlenségi párt hétfőn népgyülést tartott 
Budapesten. A jelenvoltak száma 10 -  12(J(J0-re 
tehető; nagyobb része azonban a fővárosi nem 
szavazó utezai publikumból került ki, melyet 
a zászlós felvonulás csőditett a gyűlés szín
helyére. Vidékről kisebb küldöttségek vettek 
részt, igy Székesfej érvárói a függetlenségi-kört

FEJERMEG-YE1 NAPLÓ.

2 tag, az ipartesttiletet dr. S a á r a Gyula 
vezetése alatt; 25 tpg, képviselte. Az első .be? 
szódét l ő  !  s u t  h^OTOTcán tartöf# az ónálló 
vámterület mellett. Száráz előadási nem igen 
lelkesítette a közönséget. Utánna K o l ó n y *  
(j£za, E  e i s e r Béla dr. és K  o h n Gábor 
szónokoltak, mire az ismerd; határozati javasla-

— Áppropriáczió. Az a vita, mely e 
czim alatt folyt most a képviselőházban, a 
körül forgott, hogy azok az összegek, melyeket 
a képviseleház az ország 1896-iki kiadásai és 
bevételeiképp megállapított, rábizassanak-e 
ennek a kormánynak a kezére vagy sem? 
Az ellenzéki pártvezérek közül különösen 
A  p p o n y  i Albert gróf fejtegette, hogy _ a 
kormány nem érdemli meg a nemzet bizalmát, 
s rendszere ellen küzdenünk kell. Hatalmas 
beszédet mondott U g r ó n  Gábor is, rámutatva, 
hogy a kormány teszi tönkre mindazt, a mi 
jog, a mi erkölcs. A  kormánypárt hallgatott 
és nem tudott mást tenni, mint — megszavazni
a javaslatot.

— A zalai főispán beiktatása. Zala- 
vármegye nj főispánját, gróf Janbovich László 
drt májűs hó 5-én iktatják be hivatalába. Jan- 
kovich már meglátogatta a megyei hivatalok 
élén álló tisztvise1 őket is. A  beiktatásra május 
hó 4-én érkezik oda a főispán s a város fák
lyásmenetet rendez tiszteletére.

A keresztény szoczializmus.
Irta: dr. Ruhlaud GuBztáv.

Ma már nem szorul bővebb bizonyításra, 
hogy a liberális kereskedelmi irány az „arany 
borju“ íöltétlen imádásával, az emberi munka
erőnek portékává alacsonyitásával, melynek 
ára a kereslet és kínálat szerint állapittatik 
meg, továbbá az uzsora- és iparszabadságról 
szóló elveivel a kereszténység alaptételetiöl 
úgy különbözik, mint a tűz a víztől. A  kezdő 
politikusok is tudják,, hogy a liberális szabad
kereskedelmi ideák szemben állanak a keresz
tény konzervatív világ-nézlettel.

A  népek e közben tudatára ébrednek a 
keresztény közgazdasági politika jelentőségének.

A  liberális kereskedelmi iskolához már csak az 
öregebbek ra|p^ödttak> A z ifjabb npnzedék 

; foraipzni bézd amaz irányhoz, mély magát 
. ^kehesztény szoc|;iálÍ8“-nak nevezi. Már csupán 
Ikbpn ig. uagy .pípreháladás rejlik. A  vagyon 
és a gtódáság legalább’ már nem képezik kizá
rólagos központját a közgazdasági tanoknak. 
A z embpr, mint ipari munkás, kiváló közgaz
dasági jelentőséget nyer. A  munkabért többé 
nem kizárólagosan a szabad munkapiacz hatá
rozza meg. Az állam belenyúl a közgazdasági 
jelenségek világába intézkedő kézzel. Az em
berek közgazdasági jólétéről való gondoskodás 
szintén állami kötelesség lett.

Ezeket az eredményeket az ipari munká
sok mozgalma idézte elő. A  legutóbbi időben 
azonban egy egészen más áramlat is érvénye
sül, melyet „agrár-irány“ -nak mondanak. A  
földműves-osztály helyzete megrendült, sőt a 
nagyobb birtokok is hasztalan küzdenek exisz- 
tencziájuk föntartásáért. A  mezőgazdaság többé 
nem az a megrendithetlen alapja a népközgaz
daságának, a mi azelőtt volt. A  különbség vá
ros és falu közt tűnni kezd. Az iskolai 
szoczializmus e mozgalommal szemben tanács
talanul áll.

A  liberális közvélemény szerint mindaz, 
a mi az ipari munkásokra vonatkozik: „szo- 
cziális kérdés11, mindaz, a mi az ipart és kivi
teli kereskedelmet illeti: „általános érdekű 
kérdés"; ellenben a mi a mezőgazdaságra vonat
kozik, az az illetők privát ügye, melylyel az 
államnak nem kell törődnie. íg y  természetesen 
bizonyos ellentét fejlődött ki egyfelől az „ag
ráriusok “ , másfelöl még a „keresztény szoczia- 
listák“ közt is. Vájjon tartható-e és tartós-e 
ezen ellentét? És ha nem: melyik az az alap, 
melyen a kölcsönös megegyezés létrehozható?

A  felelet nem nehéz. A z  agráriusok és 
keresztény szoczialisták csak a kereszténység 
alapján egyezhetnek ki. Ennélfogva azt kell 
megállapítani, hogy az egymással szemben álló 
nézetekből melyik felel meg a kereszténység

’ , 189.6.; április 29.
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Lehűtött érzelmek.
— A „Kejérmegyei Nftpló“ eredeti tárcsája. —
Kunos Antal dédelgetett kedvencze volt a 

mamáknak is, meg a leányaiknak is. Közönsé
gesen ogy hívták, hogy csúnya Anti, pedig ha 
egy fiatal hölgy mondja valakinek, maga csúnya, 
biztosan nz ellenkezőjét kell érteni. A  Kunos

kiüóncjsen c 3,bban nyilvánult, hogy épen nem 
taftóttá valami' nagy szerencséjének, ha vala- 
níéiljrik '„legtöbbének kikiáltott leánynak be- 
mutatták- 'ügy ihdtaf mintha csöppet sem érdek- 
l$d»ék|rpec% béllBdléha bizony megmozdult a 
8f ÍYfy; egphimá# ■ (szépségláttára. Hanem csal

' f e íM í í - P 6* ' , r á  sem lát senkilegaiabo Kuhos Aimfaaí ném? Tűért a tekintete 
diyka: ( liideg maradt 

mSnStpirfehdeséraő A,tszem$i!Hcáöjtptfo (igein-. voltai 
„b$ö»éd«mkuj,amint,í>L< .katiátaié, rde-i8űtsa,be-
S?^ e i?a ^ e k t d g m y p ^  r á *

hafóftI'k'l1bTgjHekfé'/űfe’m«lehéttM i í  AnhyS W 
zoáiyoe- ;hegy mindénütűbeczézggtték iüsöá ,;i

aátótofnem/as?. voJtjsahol-góltjéfoztóOToIna mahá-

ofsanájixp

a telekkönyvvezetö, Makó Gyula hamar össze
szoktak s jó barátok lettek. E naptól fogva 
Anti napos vendége lett Gyulának, ha ugyan 
„naposénak lehet azt nevezni, a ki minden este 
vacsora után átnéz a barátjához. Hát mondjuk, 
hogy esti vendége lett — mindennap. Az esté
ket pedig úgy ütötték agyon, hogy összeültek 
hárman: a telekkönyvvezetö, a felesége, meg 
Anti és elkártyázgattak. Az asztal két szélén 
rendesei Makó Gyula ült és a felesége; közé
pen Anti.

Megesett olykor, hogy Kunos Antal bizo
nyos elfoglaltsága miatt egy-két napig nem 
ment át a telekkönyvezetöékhez. A  harmadik 
nap akkor igy fogadták Gyula is, a felesége is :

— Jaj, de rég nem láttuk, Kunos urat.
Antinak ez hizelgett. Tessék gondolta ma

gában, két napja csak, hogy nem voltam náluk, 
s már azzal fogadnak, hogy rég nem láttak, a 
mi biztos jele annak, hogy kedves vendégük, 
vagy inkább barátjuk vagyok.

És Kunos Anti tovább szőtte gondolatait. 
Világos, hogy szeretnek, tehát a fiatal asszony 
is szeret. Talán vakmerőnek látszik ez a követ
keztetés, de Anti ettől sem riadt vissza. Ö azt 
gondolta, hogy tisztában van magával. Igen, a 
r á ? }  asszonynál is hódított, csak úgy, mint a 
többinél; ö is belégabalyodott, csak agy, mint 
a többi.

qo pedig valaki azt hiszi magáról,
f  fíe4r^ m  i? iegképtelenebb dolgokra lyu-
5 t f e l U W u r v  # CSU17es Jeleket is> a “ elyek 

tum}ek’ il7 enkor arra 
^  sf erefot sugallta jelek.

• !sb (o  8 i ln u q e l íb I/.

Ha az a fiatal asszony olykor kosszassab- 
ban felejtette Antalon a tekintetét, Kunos azt 
gondolta, hogy azok a szép szemek epedöen, 
forrón tapadnak arczára, s kész volt a magya
rázattal : szerettetik. Pedig az a szegény szép 
asszony csak azért nézett rá úgy, mert Anti 
elfogadta biztosnak vélt ütését az aduttal.

És ez csak egy volt a sok félreértés kö
zül, aminök százával fordulnak elő az olyan 
elbizakodott uracsoknál. Kunos mindent a maga 
javára magyarázott, a szép asszony meg egé
szen másra gondolt. Egyszer aztán Antival is 
olyasmi történt, ami hideg zuhany volt lángoló 
érzelmeire, melyeket persze szokása szerint 
erősen, palástolt.

Epén együtt ültek de a kártyázás egyi
küknek sem ment. Olyan beszélgető hangulat
ban voltak mind hárman s észre sem vették, 
hogy a telekkönyvvezetö csak kever-kever, a 
nélkül, hogy osztana. Szó szóra, mondat mon
datra következett, s a végén oda lyukadt ki a 
társalgásuk, hogy a fiatalasszony arról az idő
ről kezdett beszélni, mikor még Makó Gyulá
val, a férjével ismeretségük első napjait él
vezték.

— Emlékszel Gyula, mikor Zsigán mulat
ság volt s te oly hévvel kurizáltál a lányok
nak ? Akkor én még kurta szoknyás lányka 
voltam s eszem ágában sem volt, hogy idővel 
a feleséged leszek.

— Hát arra emlékszel-e — folytatja a 
férj, — mikor a templomban kijövet reád vár
tam ? Akkor tetszettél meg nekem, mikor ott a 
templomban a padban térdelve, olyan áhítattal 
imádkoztál. Mindha csak tegnap történt volna. 
Nem tudtam, ki lehet az a szép leány s a mise 
végén künn a templom ajtajában várakoztam 
rád. Hanem hiába, mert mikor arra került a
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szellemének és tanításainak, vagy melyik van 
azokkal ellentétben?

Valamint a tényleg jó cselekedetek is hit 
és kegyelem nélkül érdemetlenek az ég előtt, 
úgy a mezőgazdák szorgalma és ügyessége 
hiábavaló, ha a törvények szelleme nem keresz- 
tényies. A  . mostani mezőgazdasági törvények 
pedig nem keresztényi világ nézletböl fakad
nak. Az uzsora szabadság egy nemét képvise
lik, s ezért nehezedik átok a mezőgazdaságra.

Kétségkívül elismerésre méltó, hogy a 
szocziál politikusok oly nagy figyelmet fordí
tanak az ipari munkásokra. De viszont kárhoz
tatni kell, hogy az embereknek csak bizonyos 
osztályán akarnak segíteni, s a szükségben 
levő mezőgazdáktól azt vájják, hogy előbb 
proletárokká és ipari munkásokká váljanak, 
hogy részük lehessen a jólétben. Az emberek 
organikus egysége, melyet a kereszténység ta
nít, s a mely az elhunytak leikével való közös
ségre is kiteljed, mellékes előttük. Az ipari 
munkásokban az egyesek kollektív összefoglalá
sát tekintik, s ezért közelebb állanak a liberá
lis, mint a keresztény világnézletkez.

Ez még jobban kitűnik az agrárkérdésben 
felhozott argumentumaikból. Szembeállítják a 
mezőgazdák számát a nem mezőgazdasággal 
foglalkozóékkal. A  hol ez utóbbiak vannak 
többségben, ott megtagadják tőlük a jogot, hogy 
a törvényhozástól k ü l ö n  intézkedéseket 
kérjenek maguknak. Utt az ipar és a kereske
delem lesz az egyedül iránytadó közgazda- 
sági elv.

Hogy az államok ily  módon hová jutnak, 
világosan megmutatja Anglia. A  földművesosz- 
tály, a parasztság eltűnik. Az ipari középosz
tály szintén. A z ipari vállalatok egyre na
gyobbodnak. A  tulgazdagok száma nő. De még 
inkább a tönkrejutottaké. Az egyetlen mentő
szer az ipari termékeknek külföldön való elhe
lyezése. De ha ez egy napon megakad és egy
idejűleg megszűnik a gabonabehozatal a kül

sői’, hogy meglássalak, valaki megérintette a 
válíamat, én hátra néztem s egyik barátomra 
ismertem s beszédbe ereszkedtünk.

— Igaz, szólt a szép asszony, mialatt el
pirult s arcza kigyulladt, hanem azért meglát
hattál, mert mikor haza mentél, ott voltam ná
latok, s bemutattad magadat.

Kunos Antinak sehogysem tetszett ez a 
párbeszéd. Bántotta, hogy a szép asszonyka 
olyan melegen tud beszélni a félj ével való 
ismerkedésükről s kezdte sejteni, hogy azok 
az epedö tekintetsk nem is voltak olyan epe- 
dök, mint gondolta. Egészen önkénytelenül s 
bizonyos hidegséggel kérdezte : hát aztán ?

— Aztán azt mondta a mamuczim (Makó 
Gyula mamuczinak hívta a feleségét), hogy 
délután Verődre mennek. Én meg gondoltam 
egyet. Verődtől nem messze esik Királyrév 
csak a Vág választja el.

Ott lakik a bátyám, elmegyek hozzá. S 
elő is adtam szándékomat, ugy-e? Azt mond
tam, hogy —  ha megengedtetik, — veletek 
tartok Verődig s ott átkelve a kompon Király
révbe megyek a bátyámhoz, hol úgyis dolgom 
van. Ti beleegyeztetek, a mamád is, te is. 
Most is emlékszem rá, mikor a Verődön le
szálltam s a kompra ültem, ti fehér kendövei 
integettetek utánnam, Milyen boldog is voltam 
akkor! A  bátyám nem tudta elképzelni, hogy 
nú a bajom, persze furcsa is volt, épen hogy 
ineguzsonnáztam náluk s azt mondtam, hogy 
sietnem kell Verődre, mert ott várnak rám. 
Nem magam jöttem alkalmazkodnom kell hoz
nátok, mert egy kocsink volt s utóbb még 
elmentek s én ott rekedek Királyréven. A  bá
tyám mindebből keveset értett, hanem azért 
telenyugodott. Verődön aztán hosszabb ideig 
együtt voltunk s mikor azt mondtad, hogy

földről, akkor á nép rémülettel fogja észre
venni, hogy az ipari gazdaság utáni hajszában 
elvesztette a legszükségesebbet, a melyet mi 
emberek az anyagi javak közt ismerünk, neve
zetesen a „mindennapi kenyeret." Látható tehát, 
hogy a midőn kizárólag az ipar és az ipart 
munkások pártfogolhatnak, a mindennapi kenyér 
lesz feláldozva az „arany boiju“ oltárán.

Ezzel szemben a jelenkori agrár mozgalom 
mindenekelőtt két elvet tart szem előtt: az 
emberek keresztényiesen organikus felfogásá
nak eszméjét és a mindennapi kenyér elvét. 
Az előbbi azt jelenti, bogy nem foglalkozások 
szerint akarja előnyben részesíteni az egye3 
géposztályokat. Előtte közönyös, hogy mennyi 
a gazdálkodók és mennyi a nem gazdálkodók
száma. A  keresztényi felfogás az összesnek __
tehát a mezőgazdáknak is — a jólétét kívánja 
előmozdítani, nemcsak a jelenben, hanem a 
jövőben is.

Kétségtelen, hogy a földbirtoknak az a 
rendeltetése, bogy a népet kenyérrel lássa el. 
A  modern kulturaépeket a honi mezőgazdaság 
egyre csekélyebb mértékben képes ezzel el
látni. Az angolok évi aratása alig elegendő a 
nép két havi táplálására, itt az agrárreform- 
nak kell segítségül jöanie. 8 ha a kiviteli ipar 
nem fejlődik tovább, annál jobb. Egyoldalú 
omelkedése úgyis beteges jelenség. Krisztus 
igy  tanította imádkozni tanítványait: „Add 
meg a mi mindennapi kenyerünket. “ E gy 
augusztinus barát f'önséges értelmezése szerint 
ez azt jelenti: „Ne adj se gazdagságot, se 
szegénységed.

A  valódi keresztény közgazdasági politika 
nem lehet más, mint a legtágabb középosztály 
politikája a mely alapját a földmüvesosztály- 
ban találja. Ez képezi az agrár-mozgalmak tu- 
lajdonképeni tartalmát. És ezért áll a mondás, 
hogy: „antiagrárius“ és „keresztény11 felfogás 
egymást kölcsönösen kizáró fogalmak.

________ FEJERMEGYEI NAPLÓ. __________

holnap visszautazol Pestre a nevelő anyádhoz, 
arra kértelek, hogy maradj holnaputánig 1 Em
lékszel mamuczi ?

Makóné boldogan mosolygott s igent in
tett fejével.

— Sokáig és szépen kértelek s te végre 
beleegyeztél. Azt mondtad, hogy jó l van, ma
radsz, hanem akkor táviratozni kell a nevelő 
mamádnak. A  többit már nem hallottam, sietve 
siettem, hogy feladjam a táviratot! Mikor 
visszajöttem, azt kérdezted, mibe került a tá
virat? Persze azt válaszoltam, hogy semmibe.

— Ho-hó, azt nem engedem. Ugy-e azt 
mondtad? És elővettél egy forintot s nekem 
nyújtottad. Ez alatt kitűnő eszmém támadt! A  
forintot elfogadtam s azt gondoltam, hogy ez a 
forint alkalmat ad a levélírásra, be kell róla 
számolnom, ü gy  is tettem, mikor harmadnapra 
Pestre mentél, nemsokára levelet írtam, mely
ben számot adtam a forintról. Te válaszoltál, 
s megköszönted fáradságomat. A  többig magá
tól jött. Én megint írtam, te vissza írtál s nem 
telt bele egy esztendő, hogy jegyesek, majd 
fért és feleség lettünk. E  szavaknál letette 
Makó a kártyát, oda ment mamuczijához s 
homlokon csókolta. Kunos Anti láthatta, hogy 
a szép asszonyka egészen felelevenedett bol
dogságának az elbeszélése alatt s a csók, mely 
Makóéknak a szerelmüket most két év után, 
mintegy megpecsételte, rá zuhany volt, teljesen 
lehütötte önhitt érzelmeit. Erezte, hogy eddig 
csak képzelődött s ezután következik a való
ság. Felállt, magára vette a kabátját s azt 
mondta, bogy: „Ma ugyan keveset kártyáz- 
tünk; no de majd holnap kipótoljuk . . . .

Valnicsék Béla.

Pásitorlwél a benczések föapátjM
F e h é r  Ipoly, a pannonhalmi szent- 

Benedek rend fiaapátja, e hó 23-iki kelettel, a 
millenium alkalmából pásztorlevelet bocsátott 
ki rendtársaikoz és a főapátság elkülönített 
egyházterületén lakó keresztény hívekhez. 
Minőkét levélben a hithez való ragaszkodásra 
és a hazaszeretetre serkentő buzdítás szólal meg 
emelkedett nyelvezettel.

A  hívekhez intézett pásztorlevélben többek 
közt ezeket mondja:

A z Ur Isten nekünk máris ezeréves életet 
adott; megbecsülhetetlen kegyességgel megadta 
a nemzeti élet fentartó képességét, erejét azon 
szene hitben, melyet mi keresztény katholikusok 
vallunk. Ezen mély hálaérzetböl folyó szent 
kötelességünk nekünk, hogy az igaz és egyedül 
üdvözítő szent hithez, Szent-István ezen örök
ségéhez, tántoríthatatlan hűséggel, törhetetlen 
állhatatossággal ragaszkodjunk. Legyünk, n e 
c s a k  s z ó v a l ,  h a n e m  t e t t e l  is , jó  
katholikusok; éljünk, mint igaz keresztényekhez 
illik, hitből és hit szerint, vagyis tartsuk meg 
az Istennek és az anyaszentegyháznak paran
csait; mert ha ezt tesszük, akkor szeretjük 
igazán az Ur Istent tettleg és igazságban, azaz 
teljes szivünkből és minden erőnkből. Legyünk 
k é sz e k , mi nd e nt  i n k á b b  e l v e s z t e n i ,  
mint az igaz hitet, az erős reményt s a szent 
szeretetet; sőt, ha a jó  Isten úgy akarja, még 
vértanú-halál által is legyüuk készek életünket 
és vérünket adni a szent hitért, egyházunk 
szent igazaiért, szóval, legbecsesebb kincsünkért; 
mert mit használna nekünk, ha a világ minden 
kincsét birnók, de halhatatlan lelkűnknek kárát 
vallanók.

Az Isten s az anyaszentegyház iránt való 
kötelességeinkkel nemcsak nem ellenkezik, de 
süt épen ezekből nyer magasabb szentesítést a 
hazaszeretet kötelessége: ebben is, mint min
denben, maga az istenember, a mi Urunk, 
Krisztus Jézus adott magasztos példát, hogy 
miképen kelljen szeretnünk a hazát.

A  hazaszeretet engedelmességet is paran- 
! csői, a melynek értelmében az alattvalók tar- 
j toznak a folebbvalónak engedelmeskedni min- 
I denben, a m i a z  I s t e n  a k a r a t á v a l  
j n e m  e l l e n k e z i k .  A  jó  hazafi megtartja 
1 Szent-Péter apostol parancsát: Istent féljétek, 
j a királyt tiszteljétek. A  királyi fiülség az isteni 
i fölség kifolyása; az isteni folség ugyanis fényé- 
| nek egy részét, az emberi társadalom javára, a 

királyra ruházta; következőleg a király tisz
telete visszaszáll az isteni fölségre, az örökké
valóság halhatatlan királyára, kinek tisztelet 
és dicsőség mind örökön-örükké!

A  szeretett haza iránt való ezen szent kö
telességet, Krisztusban Kedves Híveim! én is 
szivetekre kötöm. Legyetek buzgó hazafiak az 
igaz hazaszeretet gyakorlásában: ne engedjétek, 
hogy mások ebben fölülmúljanak benneteket. 
Ezen valódi hazaszeretet abban is nyilatkoz
zék, hogy honfitársaitokat, ezen haza polgárait, 
különbség nélkül szeressétek, velők jót tegye
tek és érettök imádkozzatok. Nem zárja ezt ki 
az, hogy szivünkhöz legközelebb esnek közös 
családunknak, az igaz anyaszentegyháznak tag
jai, a kik velünk egy hitet vallanak. De még 
a haza földjére nézve is vannak kötelességeink; 
hogy t. i. szorgalmas és kitartó munkásság ál
tal anyagi jólétnek is örvendjetek, l e g y e n  
g o n d o t o k  a r r a ,  h o g y  a t y á i t o k ,  
ö r ö k s é g e  n e  k e r ü l j ö n  i d e g e n  
k é z r e ,  mert az ország addig lesz a mienk, 
mig azt a magyarok bírják,- megszűnik az a 
mienk lenni, ha nagy részét mások buják; ezt 
követeli a kegyelet őseitek iránt és a szeretet 
gyermekeitek iránt. Mnnkásságtok legyen a 
haza földjének szentelve s azért ne hagyjátok 
el a hazai tűzhelyt, ne vándoroljatok ki más 
országba, ahol ti idegenek vagytok; ne feled
jétek a költő intő és lelkesítő szavát: „Hazád
nak rendületlenül légy hive, óh magyar, . . . 
a nagy világon ekm ü nincsen számodra hely ; 
itt élned, itt halnod keU “ E  földet hitbuzgó 
őseink nehéz csatáikban vérökkel szentelték 
meg, kitartó munkáiásában pedig verejtékökkel
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öntözék; legyen azért a haza földje szent és 
tiszteletreméltó, mélyet ilyenné, tettek, a mi 
szent kirélyaink, vitéz és jámbor őseink. Tartsá
tok meg a mi Urunk Istenünk minden parancsait, 
hogy a jó földet bírjátok és azt fiaitoknak 
hagyjátok utánatok mindörökké.

A  rendtagokhoz intézett pásztorlevél visza- 
tekint a szt. Benedek-rend múltjára, s a betöl
tött feladatokra; a keresztény czivilizáczió
tévesztésére, a haza megvédelmezésére, a nem
zet szellemi életében való részvételre, s az 
ifjúság oktatására.

A befejező rész igy hangzik:
Praedicate et Docate! E szavak foglalják 

magukban második rendbeli kötelmünket: hir
detni a hit igazságait, terjeszteni a tudás isme
reteit. Nem kell előttetek, Krisztusban kedves 
Testvéreim, méltatnom a hit szükségességét. 
Utódai vagyunk azoknak, kiknek mondatott: 
„Tanítsatok minden népeket11! Korunk sokféle 
válságai, ezer bajai és szenvedései, a poli
tikaiak, társadalmiak, családiak és egyemek 
egyaránt, azon mértékben fognak enyhülni 
vagy sulyosodni, a nrly mértékben a vallásos
ság a társadalomban és családban ismét elfog
lalja öt megillető helyét, vagy onnan még 
jobban kiszorul.

D e  nem kell méltatnom előttetek a tudás- 
nak és ismereteknek fontosságát sem. Az igaz 
tudomány elősegíti az emberiségnek minden 
téren való haladását, fölemeli a földi élet szín
vonalát, szebbé, tökéletesebbé, eszményibbé 
teszi e siralom völgyeben való tartózkodást, es 
közelebb visz bennünket Istenhez, a mi vég- 
ezélunkkoz. íme a „Praedicate et Docate" jel
szavak szabják meg kötelességeinket az egyház 
és haza iránt!

Nem csekély szolgálatokat tettek elődeink 
az emberiségnek a népvándorlás századaiban; 
nem jelentékteleneket saját nemzetünknek a szt. 
kereszt és a czivilizáczió meghonositása által. 
De nem kevésbbé fontos szolgálatokat tehetünk 
manap is, meg a jövőben is nemzetünknek és 
egyházunknak, kötelességeink hű teljesítése
által.

E fogadalomtétellel és ennek hűséges 
megtartásával róbatjuk le legjobban köteles 
hálánkat apostoli királyaink nagylelkűsége s 
nemzetünk bizalma, jóindulata iránt; ezzel 
ülhetjük meg legméltóbbgm hazánk ezeréves 
fennállásának magasztos ünnepet, Isten szent 
áldását esdve le édes hazánkra, magyar nem
zetünkre, apostoli királyunkra!

A  néppárt Ceongrádon.
A most múlt vasárnap megmutatta, hogy 

a néppárt eszméi az Alföld szivében is erős 
gyökeret vertek. Z i c h y  Nándor gróf meg
jelent Csongrádon, s az általa kitűzött zászló 
mellé a környék négy vármegyéjének választó 
polgársága sietett csatlakozni.

Meg van czáfolva a liberálisok ama ha
zugsága, hogy a néppárt csak a nemzetiségi 
vidékeken talál talajra. Nagykanizsa után 
Csongrád lelkes, hithii népe mutatta meg. 
hogy örömmel hallja és követi az igazság igéit. 
Hiába kísérelték meg a kormány bórenezei az 
ellen tüntetést, az összezsugorodott szánalmas 
kapálózássá, mig ellenben a néppárt gyűlése 
óriási lelkesedés mellett ment végbe.

Z i c h y  Nándor grófon kiviii jelenvoltak 
M o l n á r  János apát, dr. B a k o n y i  Elek 
ügyvéd, és K á 1 in á n Károly sóskúti plébános, 
a lángszavu népszónok.

A  pályaudvaron zászlók alatt fogadta a 
nép őket. H e g y i  Antal plébános üdvözlő 
beszéde után vonultak a templom-térre, hol a 
szónoki emelvény föl volt állítva.

Az első szónok Z i c h y  Nándor gróf 
volt, ki óriási hatás mellett fejtegette a vallás 
és a hit pótolkatlanságát, s a hitet sértő tör
vények revízióját. „Békét, reményt, szeretetet 
és igazságot akarunk1' — mondá tapsok közt.

.Akaijuk ezt nemcsak magunknak,, hanem ha
zánknak; követeljük gyermekeinknek és utó
dainknak. még pedig nem hiuságból, nem haszon
lesésből, de keresztény katholikus kotelesség-
teljesitésböl." . . . . . .

M o l n á r  J á n o s  apát a mai politikai 
helyzetről tartott hatásos beszédet, s azon 
okokról, a melyek a nép bajait előidézték.

B a k o n y i  E l e k  ügyvéd a hberáliz- 
mus bűneit ismertette a kisiparosok és kisbir
tokosokkal szemben s határozati javaslatot ter
jesztett elő, mely egybevág dr. M a j o r  Fe- 
rencz nagykanizsai indítványával.

Ezután C s a p ó  János csongrádi káplán 
szavalt egy szép és lelkesítő költeményt, majd 
K á l m á n  Károly sóskúti plébános ragadta 
el a népet magasszárnyalásu és hitbuzgalomtól 
izzó beszédével.

Végül Z i c h y  figyelmeztette a népet, 
hogy ne fogadjon el szavazatáért se pénzt, se 
bort, se kormány kedvezést. — A  népgyülés ha
tása oly nagy, hogy a liberális-párt konster-
tiíS 1x7a. v a n .

A millemum a kath. népiskolában.
Dr. S t e i n e r Fíilöp megyéspüspökünk 

a kath. népiskolákba.i tartandó iskolai-ünnep
ségek tárgyában a következő tervezetet dolgozta 
ki és küldte szét.

1- ször: Egyházmegyém összes kath. isko
láiban folyó évi május hó 17-én, vasárnap, 
hálaadó isteni tisztelettel egybekötött, a plébá
nosok és tanítók által vezetendő milleniumi is
kolai ünnepségek tartandók Kívánatos, hogy 
az isteni tisztelet oly  időpontra tűzessék ki, 
hogy a következő pontokban jelzett ünnepélyes
ségre elégséges idő maradjon. A  mely fiókegy
házban e napon szent-mise tartatib, ott a gyer
mekek a fiókegyház templomában és iskolájá
ban végezhetik ez ünnepélyt. A  mely fiókköz
ségben külön iskola van, de templom nincs, an
nak lakói az ünnepélyes plébániai istentisztele
ten amúgy is résztvenni tartozván, a gyerme
kek a templomi szent ünnepélyen vegyenek 
részt, de az ünnepélynek többi része ugyan
azon nap délutánján tartható meg saját isko
lájukban.

2- szor: Az ünnepély, ha az idő engedi, 
az iskola udvarán, különben pedig a tanterem
ben a plébános, tanítók, mindkét nembeli összes 
tankötelesek, (beleértve az ismétlőket is) az 
iskolaszéki tagok, a községi elöljárók és a 
szülök jelenlétében tartandó meg; kik ezen al
kalomra a tanítók, esetleg a gyermekek által, 
lehetőleg azonban a szószékről, a plébános urak 
által előre meghívandók.

3- szor: Ezen elkalomra az iskola és tan
terem belsőleg úgy, mint külsőleg megfelelő 
módon, nemzeti zászlókból, zöld gályákkal, vi
rágokkal stb. lehetőleg földiszittessék.

4- szer: A gyermekek ezen alkalomra le
hetőleg iinnepiesen öltözködjenek.

5- ször : A meghatározott ünnepély napján 
a gyermekek az iskolába gyülekeznek s onnét 
sorakozva, a szent kereszt elövitele mellett a 
bőid. Szent Sziiz zászlója alatt, a mely alatt 
annyiszorjindultak kath. őseink a csatába a 
haza védelmére, vonulnak a templomba a 
„Te Deum“-inal összekötött sz. misére.

G-szor: A hálaadó isteni-tisztelet alatt 
Urfelmutatás előtt „lm arezunkra borulunk11, 
Urfelmutatás után az „Imádunk szent Ostya" 
két első versszakát, Agnus’ Dei után pedig a 
„Nyújtsd ki a mennyből" vagy pedig „Te vagy 
földi éltünk vezórcsillagau kezdetű éneket 
zengjék a gyermekek.

7-szer: Az isteni tisztelet után a gyerme
kek a szent kereszt elövitele mellett s a bőid. 
Szent Szűz lobogója alatt szép rendben ismét 
visszamennek az iskolába, hol a meghivott kö
zönség és szülők előtt a plébános vagy tanító, 
tekintettel a gyermekek korára, rövid felolva
sást, vagy a mi még megfelelőbb, előadást 
tart, történelmi visszapillantást vetvén az el
múlt 1000 évre. az idemellékelt tervezet nyomán. 
. • ; Ezt követi a gyermekek által itt

eiszamlalt hazafias és történelmi tárgygyal 
bíró költemények; azonban csak olyanok legye
nek, miket a gyermek kedélye átérezni tud, s

•______________1896. április 29.

' -rí:--

mik a  gyermekben a haza iránt tartozó szere
tetet és lelkesedést fölébreszteni képesek, pl, : 
„Hunyady" Czuczortól, „Szent László" Rosti 
Kálmántól, „Árpád fa honalapító11 Garay Já
nostól, „Árpád siqa11 Vörösmartytól, „Botond 
és bárdja“ , „Mátyás király Gömörben11 Garay- 
tól, „Szent István11 Földváry Istvántól és más 
alkalmi hazafias buzdító költemények.

9-szer: Az ünnepély záradékát képezze 
Vörösmarty „Szózatáénak eléneklése. Hogy a 
gyermekek az ünnepélyre ihletséggel gondol
janak vissza és annak emlékét sziveikbtu meg
örökíthessék ; az iskola egyik legjobb tanulója 
a következő lelkesítő rövid beszédet mondja e l: 

„Kedves Társak!
Midőn a  verhetetlen jóságu és bölcsességü Isten 

kegyelméből nekünk, mint gyermekeknek megadatott azon 
ritka jótétemény, hogy apáink által vérrel szerzett hazánk 
ezeréves fönnállásának emlékünnepét m egülhettük; —  te
gyünk m a ünnepélyes Ígéretet és erős fogadást, hogy 
katholikus szent hitünkhez rendithetlenül fogunk ragasz
kodni, apostoli királyunknak hü alattvalói leszünk, édes 
hazánkat szeretni íogjnk és annak hü fiai, hasznos pol
gárai leszünk; hogy egész életünkben m indig az édes 
haza felvirágoztatására fogunk buzgó katholikus életünk
kel, fáradhatlan szorgalommal törekedni, s ha kell, éle
tünket, vérünket fogjak föláldozni érette. Végül kérjük a 
nemzetek Istenét, hogy áldja m eg apostoli királyunkat, 
áldja m eg édes hazánkat, védelmezze külső, belső vesze
delmektől, tartsa meg és tegye nagygyá, dicsővé a jövő 
ezerévben."

lü-szer. Ezután a plébános felhívja a je 
lenlevőket, tüzetesen pedig a gyermekeket, hogy 
összetéve kezeiket, emeljék fel Istenhez szivei
ket s vele együtt hangosan utánmondják az ö 
nevükben és helyettük általa elmondandó követ
kező imát:

„Nagy Isten, im eléd járul egyszülött fia d  Jézus 
Krisztus által megváltott magyar gyermekeid hálás serege, 
hogy hálát rebegjen mindazon jótéteményekért, melyekkel 
a m agysr nemzet ezeréves múltjában oly sokszor részesí
tetted atyáinkat, anyáinkat

Fogadd Ártatlan sziveink azon erős fogadását, hogy 
mi ép úgy, mint szent hitünkért harezoló dic'-ő elődeink, 
hü gyermekei leszünk a katholikus anyaszentegyháznak és 
a magyar hazának egyaránt;  de kérve kérünk Téged, né
pek hatalmas Istene, álld m eg országunkat, mi magyar 
hazánkat, vezéreljed jóra a m i királyunkat; alázd meg 
minden ellenségünket, a kik üldöznek bennünket. Hallgasd 
m eg s z t  István és szt. László apostoli szt. királyaink, szt. 
Imre herczeg szolgáid és s z t Margit és Erzsébet magyar 
királyi vérből származó szolgálóidnak értünk esdő imáit, 
add, hogy kövessük ragyogó példájukat. Mennynek király
néja, Magyarország nagyasszonya, Boldogságos Szűz Mária, 
könyörögj érettünk. Ám en."

11- szer: A  nem magyar ajkú népiskolák
ban szintén betartandó a milléniumi iskolai 
ünnepségek itt közlött tervezete; de a törté
nelmi előadás, a szavalmányok, a gyermeknek 
társaihoz intézett rövid beszéde és a végső ima, 
az iskolában divó népnyelven adatnak elő. 
Óhajtandó, hogy szavalmányul csak katholikus 
valláserkölcsös, de egyúttal hazafias irányú 
szellemű költemények használtassanak, ha más
ként nem, a közlöttek jó l sikerült fordítása ve
hető igénybe. Hasonlóan az iskola nyelvére 
lesznek szabatosan átforditandók a fennemlitett 
darabok is, t. i . : az értekezés, a végső ima 
stb., hogy az ünnepély úgy a magyar, mint a 
nem magyar ajkú iskolákban egyöntetű és 
egyforma legyen.

12- szer: Óhajtandó, hogy ezen ünnepélyes 
alkalomra dicsőségesen uralkodó szent atyánk 
XIH . Leó és apostoli királyunk I. Ferencz 
József arczképei beszereztessenek és feldiszit- 
tessenek.

13- szor: Óhajtandó, hogy ott, a hol lehet, 
ezen alkalomkor a gyermekek között katholi
kus valláserkölcsös és hazafias könyvecskék 
osztogattassanak. Ezen könyvecskék nagy vá
lasztékban kaphatók és beszerezhetők a Szent- 
István-társulatnál.

Felhívom a t. lelkész urakat, mint az is
kolaszékek elnökeit, hogy a vallás- és közokt. 
ministeriumnak folyó évi márczius hó 22-éröl 
hozzám intézett megkeresésének megfelelöleg az 
iskola udvarán, előtt, vagy más alkalmas he
lyen néhány hárs, szil, tölgy, vagy egyéb 
századokig élő fát iiltettessenek a millenium 
emlékére, s ennek megtörténtéről vagy a tervbe-
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vett ültetésekről, az elültetett fák nemének és » 
számának, valamint az ültetés helyének meg
jelölésével, hozzám május hó 20-ig, a magas 
Jlinisteriumhoz intézendő fölterjesztés czéljából 
jelentést tegyenek.

Felhívom továbbá a t. lelkész urakat, 
jaint az iskolaszékek elnökeit, hogy a millená
ris kath. iskolai ünnepségek megtartása iránt 
mielőbb intézkedni, a tanító urakat ezirányban 
mindenben támogatni és oda törekedni szíves
kedjenek, hogy az iskolai millenáris ünnepsé
gek minél ünnepélyesebben tartassanak meg.

A lapszerkesztés titkaiból.
'Önöknek mélyen tisztelt olvasók, bizonyára halvány 

sejtelmük sincs róla, hogy m icsoda óriási különbség van a 
lapok téli, nyári, tavaszi és őszi megszerkesztése k ö zt  
Télen meg ősszel rengeteg az anyag, tavaszszal és nyáron 
alig van miről i m i ; télen jókedvvel és vígan dolgozik 
mindenki, nyáron pedig kegyetlen módon vágyódik az 
ember el az íróasztal m ellől s így  történik m eg az, hogy 
télen félre dobált czikkek napvilágot és pedig forró nap
világot látnak nyáron. Sőt igy  történik m eg az is, hogy 
aktuálisoknak szánt tárczácskák lehetőleg inaktuális 
időkben kerülnek elő, a mikor is a nyár okozta könnyel
műség folytán olvasatlanul mennek a nyomdába, s csak a 
korrektoránál borzadunk el, mikor a  kiszedett dolgot, ha 
törik, ha szakad aktuálissá kell tenni, mielőtt az a 
lapba kerül.

A  nyári szerkesztés szomorú áldozata lett alnl nem  
Írtnak egy örökbecsű czikke is. E gy  remek szép, téli 
tárcza, mely csak úgy hem zsegett a téli leírások bájaitól. 
Azonban vesztére nem volt téli czime.

Mindössze egy leánynév volt a czim. Ismert Írói 
szerénységem a keresetlen cnm ben is megnyilatkozott.

Fagyos, zuzmarás nap volt, mikor szerényen beko
pogtattam egy redakczióba s ott a szerkesztőnek átadtam 
első téli termésemet.

A  szerkesztők úgynevezett jóakaratu és biztató m o
solyával fogadott:

—  Csak hagyja itt fiatal ember. Majd elolvasom!
—  Ha jöhetne hamarosan...................
—  Hamarosan? M ajd meglátjuk! Sok ugyan a tár- 

czánk, de ha ez jó , tért nyitunk önnek.
Örömtől dobogó szívvel hagytam ctt a kéziratot és 

a redakcziót Biztos voltam, hogy a tér megnyílik számomra. 
Mert, hogy a tárczám jó , abban egy pillanatig sem ké
telkedtem.

De fajdalom, az a tér sokáig nem nyílt meg. A z  
én szegény „Lillám " valósággal téli álmot aludott a szer
kesztői asztalfiók mélységes m ély fenekén. Eljött a tavasz 
is, minden fölébredt, csak L illa  aludt tovább. Beköszön
tött azután a nyár, az aszfalt is pnhnlni kezdett, csak a 
szerkesztő szive maradt kemény szegény Lilla hallgatag 
esengésével szemben. Különben azt nem is bántam már, 
hogy nyáron nem közük, m ert elvégre mégis csak nagyon 
sok fagy és hó volt benne s a legnagyobb gondot és fi
gyelmet a zuzmarás deczember egy kegyetlen napjának 
életbű leírására szenteltem. Am a szörnyű napra, amikor 
Lilla csalódott szívvel hazajön a bálból ób elkeseredve ön
gyilkosságra szánja magát. Felhovülve, átizzadva, vékony 
selyem czipőben kioson a szobából és lemegy a hóval bon
tott kertbe, a fehér koronás fák a lá :

—  „Fehér nyakát, pompás vállát belepik a hócsil
lagok, a deczemberi reggel sejtelmes halványságából zöld 
költőiséggel mered elő a nap véres szeme s a leány mint 
valami északsarki miszticzizmOs ködtengerébe mártott ha- 
laváuy arczu ábránd, úgy ődöng a hideg tél hóvirágos 
kertjében . . . stb ."

Szóval, remekül volt m egirva!
Csak hadd aludja át a nyarat is —  gondoltam ma

gamban —  majd föltámad télre. Mert elhatároztam, hogy 
az első téli napon a nyakára megyek a szerkesztőnek éB 
brachiummal követelem, hogy olvassa el.

És ime, mi történik?
Egy napon, körülbelül 32 fokos melegben, megjele

nik az én Lillám.
Reszketve vettem a kezembe a lapot. Hogy érezheti 

magát Bzegény didergő kis lány ebben a kutya melegben? 
És? Majd megütött a guta, mikor láttam, hogy a kisasz- 
Bzony épenséggel nem didereg.

Az én legszebb téli helyeim vad vandalizmussal ki 
voltak korrigálva:

. . . Nyár volt. Em észtő tűzzel perzselt a nap. S a 
lány a tikkasztó hŐBég m ellett úgy érezte, mintha a nap 
lángjánál íb jobban égne lelkében a fájdalom tüze. Ment, 
ment a viz felé. A  hűs partról a csobogó hullámok nyá
jasan integettek feléje." . . .

A  többit elképzelhetik önök.
Mindössze egy vigasztalásom maradt. A  honorárium. 

Ehelyett azonban a következő levelet kaptam honoráriumot 
kérő hordárom ntján:

—  „Az ördög vigye el önt megfagyni készülő kis- 
aszonyával együtt. Leadtak szedésbe olvasatlanul, meg se 
gondolván, hogy valaki júliusban megfagyaszt valakit. 
Csak kefelevonatban vettük észre az ön őrültségeit. Két 
munkatársunk dolgozott rajta ójféüg, m ig úgy ahogy 
saiBonszerüvé tette. Szégyelje m agát ahelyett, hogy hono
ráriumot kérne. Még az öngyilkossági mód megválasztásá
ban sem tud aktuális len n i! F u j !“ . . . .

Táviratok..
Országgyűlés.

Budapest, ápril 28. (Saját tad. táv.) A  
k é p v i s e l ő h á z  ma délelőtt 10 órakor 
ülést tartott, melyen a költségvetés 3-ik felol
vasásban is elfogadtatott.

Napirend előtt felszólalt M e s z l é n y  
Lajos, beszédét azzal kezdvén: „Makezdődnek 
tulajdonképen az ünnepélyek, mert megérkezett 
a király." (Zngó éljenzés.) Ezután elismeréssel 
nyilatkozott br. P r ó n a y  Dezsőnek a fő
rendiházban tartott hazafias beszédéről, s kér
dést intézett a kormányhoz, hogy a király mért 
csak a külső ünnepségekben vesz részt, s miért 
nem jelenik meg az országgyűlés közös ülésén?

B á n f f y  D e z s ő  báró azonnal vála
szolt és azzal iparkodott Meszlényt letorkolni, 
hogy felszólalása nem illik ehez a naphoz. 
Egyben pedig ismételte, hogy a király a kor
mány előterjesztése szerint vesz részt az ünnep
ségekben.

M e s z l e n y  Lajos elismeri, hogy fel
szólalása nem illik az ünnepségek keretébe, de 
a kormány viselkedése sem. A  király inkább 
a kormányra neheztelhet. A  választ nem veszi 
tudomásul.

A  többség azonban Bánffy feleletét tudo
másul vette.

*
A  f ő r e n d i h á z  délelőtt 11 órakor 

tartott, ülésén több viczinális vasútról szóló 
törvényjavaslat s a honalapitási emlékek költ
ségeire vonatkozó törvényjavaslat került tár
gyalásra.

Megelőzőleg S z 1 á v y  elnök melegen 
emlékezett meg az elhunyt ( l e r v a y  Mihály 
főrendiházi tagról. A  ház jegyzőkönyvbe vé
tette részvétét.

Z i c h y  N á n d o r  gróf a milleniumi 
emlékekre vonatkozó javaslatot általánosság
ban elfogadja, de nem hajlandó a 4 állami in- 
terkonfessionális iskola költségeihez járulni.

S z 1 á v y  elnök felvilágosítja szónokot, 
hogy a felállítás már meg van szavazva, most 
csak a költségekről van szó.

Z i c h y  Nándor módosítást nyújtott be, 
de a többség mellőzte.

A király Budapesten.
Budapest, ápril 28. (Saját tud. táv.) Ú 

felsége a király ma reggel 5 órakor érkezett 
meg Bécsböl. A nyugoti pályaudvaron, ámbár 
hivatalos fogadtatás nem volt, megjelentek az 
összes miniszterek, K a m m e r m a y e r  Ká
roly polgármester, R u d n a y  Béla főkapi
tány, dr. S c l i m i e d t  min. tan., kiállítási 
igazgató, dr. S é 1 1 e y  Sándor államrendörségi 
főnök stb. (’) felsége kíséretében voltak : 
L i c h t e n s t e i n  herczeg főudvarmester, 
P a a r  é s B o l f r a s s  hadsegédek, P á 1 f  f  y  
gróf testőrkapitány, P á p a y  kabinet-főnök és 
a szárnysegédek.

A  király a jelenvoltakkal kezet fogott és 
pár szót intézett hozzájuk. Leghuzamosabban 
Kammermayer polgármesterrel társalgóit, kitől 
megkérdezte, hogy hol van R  á t h K ároly fő
polgármester, mire azt a választ nyerte, hogy 
Triesztben, a „Budapest" hajó vizrebocsátásánál.

D á n i e l  Ernő kereskedelemügyi minisz
ter arra kérte ü felségét, hogy tekintse meg a 
pályaudvaron levő uj udvari vonatot. A  király 
eleget tett a kérésnek s a vonat megtekintése 
után kíséretével együtt a budai várpalotába 
hajtatott.

Emil, te csalsz!
B idapest, april. 28. (Saját tud. távirata.) 

Az O l v a s d  czimü lap ezzel a czimmel dr. 
Kosztka Emilre vonatkozó czikket közölt H o 1- 
1 ó s y  Géza hírlapíró tollából. Dr. Kosztka 
provokáltatta Hollósyt, kivel ma délelőtt a 
honvéd-huszár ezred laktanyájában megvereke
dett. A felek egyszer lőttek, de egyikőjük sem 
sérült meg. A föltételek szerint kardpárbajnak 
kellett volna következnie, de a segédek ínter
ven cziójára ez elmaradt, s a felek kibékültek. 
Kosztka segédei voltak: H o f f m a n n  száza
dos és Y o j n i c s  Oszkár, H ollósyé: L u k a c s  
Gyula képviselő és D i e n e s Márton hiriapiro.

O l v a s ó i n k h o z .

A  „Fejérmegyei Napló“  május hó 1-én uj 
előfizetést nyü. Felhasználjuk az alkalmat, hogy 
elvbarátainkat, nevezetesen a néppártnak híveit, 
újra felkérjük lapunk támogatására és minél szé
lesebb körben való terjesztésére.

Lapunk a becsületes politikát, az elvek har- 
czát tűzte zászlajára, a mely harezban csakis az 
igazság és a tisztesség vezérli tollúnkat. A  suum 
cmque élvén állva, nem bántunk senkit sem vallá
sáért, sem a miénktől eltérő pőliidcai meggyőződé
séért; de igenis, félelem és minden melléktekintet 
nélkül ostorozzuk a korrupeziót, különösen a poli
tikában, a mely hazánk ezredéves étlapját, vérrel 
szerzett alkotmányunkat, lelkiismereti és állampolgári 
szabadságunJaat veszélyezteli.

Kérjük elvbarátainkat, különösen katholikus 
hitfeleinket, hogy csak oly lapokra adják pénzüket, 
amelyek katholikus meggyőződésünket tisztelik. Ne 
támogassák a szintélen, szabadkőműves zsidó saj
tót, mély a keresztényék pénzén meghízva, uton- 
utfélen pellengérre állítja hitünlcet és arczulveri 
Icatholikus hitelveinket.

Hátralélcos előfizetőinket pedig feücérjük az 
előfizetési dijak beküldésére, hogy a lap expedicziója 
fenakadást ne szenvedjen.

Ás előfizetési árak lapunk homlokán olvasha
tók ; megjegyezzük azonban, hogy egy hónapra szóló 
előfizetéselcet is elfogadunk és hogy lapunkra min
den napiól kezdve lehet előfizetni. Előfizetési ár 
egy hónapra 45 kr.

V árosi és vidéki hírek.
— József főherczeg és családja, mint 

közvetlen forrásból értesülünk, rövid idő múlva 
itthon lesznek. J ó z s e f  főherczeg Fiú
méból Alcsuthra megy, J ó z s e f  Á g o s t  
főherczeg pedig már meg is érkezett Braun
ból Budapestre. — Hogy a föherczegek 
mennyire érdeklődnek a hazai és főként a 
fejérmegyei ügyek iránt, mutatja az is, hogy 
valahányszor tartózkodási helyüket változ
tatják, az udvarmesteri hivatal mindig távira
tilag intézkedik a „Fejérmegyei Napló" expe
diálása iránt, a melynek úgy József főherczeg, 
mint fenséges fia kezdettől fogva előfizetői.

— A z  egyházm egyéből. A  csepelszigeti 
esperesi kerület rom. kath. papsága és tanítói 
f. hó 20-án végezték húsvéti ájtatosságukat a 
tököli plébánia templomban főt. P. F 1 ó d u n g 
S. J. vezetése mellett. Ez alkalommal mintegy 
27 pap, tanító és tanítónő tett eleget buzgó 
áhítattal az anyaszentegyház negyedik paran
csának és hallgatta figyelemmel a szeretett 
lelki vezetőnek a papság részére latin — a 
tanítóság részére magyar nyelven tartott szív
hez szóló tanító és buzdító lelkes szavait — 
A  p o l g á r d i  esperesi kerület papsápa és 
tanítói szintén e napokban, ápril 23-án tartot
ták meg a húsvéti lelki gyakorlatot Nagy- 
Lángon. A  lelki gyakorlatot itt is P. Flodung 
Jézustársasági atya végezte, ki gyóntatás előtt 
beszédet tartott a tanítóknak. A  lelki gyakor
lat végeztével, úgy a papságot, mint a tanító
kat idősb, gróf Z i c h y  N. János megvendégelte.

— Megyéspüspiikünk körlevele. I >r. 
S t e i n e r Fülöp megyéspüspök most adta ki 
IV. számú körlevelét, melyben a milleniumnak 
egyes egyházakban — (ki nem veve szerzetesek 
egyházait sem) — történendő megünneplését a 
következőkép rendeli el: Május 10-én az összes 
megyebeli templomban Te Deum-mal egybekö
tött ünnepélyes szent mise tartassák, melynek 
végeztével B. Szűz Mária Magyarország Nagy
asszonyának és Szent István tiszteletére egy 
Miatyánk és egy Üdvözlégy mondassák el a 
néppel együtt, végén hozzá adva az im át: 
„Boldogságos Szűz Mária, Magyarország Nagy
asszonya, Szent István királyunk, könyörögje
tek érettünk!" Szent mise után milleniumi szt. 
beszédtartással. Elrendeli továbbá, hogy Szé- 
kesfejérváron a mise alatt szent István kopo
nya erekléje kitétessék és végül, hogy ezen 
ünnepélyre az összes hivatalos testületek, pol
gári és katonai hatóságok meghivassanak.
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-— Előléptetés. Helybeli katonai körök
ben örvendetes meglepetést keltett orsovai 
L  a h n e r Győző honvédrezredesnek vezór- 
őmagygyó. történt előléptetése. A  közszeretet
ben álló törzslisztnél kedden délután számosán 
voltak gratulálni, s a vadászok zenekara az 
esti órákban szerenáddal lepte meg.

— A  fe jérvá r-b icsk ei v iczinális vasút
iigye a helyi vonatokhoz hasonló gyorsaság-

S\ halad előre. A  vállalat az építés költségeit 
ométerenként 47.460 frtban irányozta elő, 
melylyel szemben a minisztérium csak 35,866 

irtot állapított meg. Az érdekeltség 41,000 frtot 
hajlandó elfogadni. Újabban Felcsuth, Boglár, 
Alcsuth, Ácsa és Lovasberény szavaztak meg 
összesen 140,000 frtot törzsrészvények átvéte
lére. Ez idöszerint még fedezetlen 133.800 Irt. 
Az érdekeltek nevében C z i r á k y  Artal gróf 
megkereste városunkat, határozza meg, hogy 
mily összeggel hajlandó a vasút létesítéséhez 
járulni.

— Májusi litániák. Holnap délután lesz 
az első májusi litánia a szent-ferenczrendieb 
templomában. Valamint a többi litánia úgy ez 
is délután 6 órakor kezdődik szent beszéddel, 
melyet dr. 8 t e i n e r Fiilöp megyéspüspök 
fog tartani. A  többi napokon pedig felváltva a 
szent-ferenczrendiek és világi papok tartják.

— Kinevezés. F a l v a i  Istvánt a főis
pán kinevezte a megyeházhoz árvapénztári se- 
gédkönyvelüvé.

— Felolvasás. A  szt. Lászlóról nevezett 
tóvárosi fiók kath. kör f. hó 2(í-án felolvasás
sal egybekötött társas összejövetelt rendezett. 
A  nagy számban össze jött hallgatóság, férfiak ; 
és nők, mindvégig élénk figyelemmel kisérték ! 
L á t i c s  György s. lelkész hazafias és vallá
sos szellemű felolvasását s végül lelkesen meg
éljenezték.

— A  Fejérvárv-Hubertli afférnak, me
lyet annak idején részletesen ismertettünk, hir 
szerint oly folytatása lesz, mely még gyűlöle
tesebb színben tünteti fül a boszuálló termé
szetű honvédelmi minisztert. Hubert Andor 
nyugalmazott tábornok ellen ugyanis azért a 
tényért, hogy Fejérváry báró honvédelmi mi
nisztert provokáltatta, megindították a becsület
ügyi eljárást. Ennek az a következménye lehet, 
hogy Huberth Andort megfosztják tábornoki 
rangjától, melyet több vitézséggel és férfias 
becsülettel szerzett, mint Fejérvári a magáét.

— Rendjel adom ány. H o l  f é l d  Henrik 
csákvári erdömesternek Reuss német uralkodó 
herczeg a III. osztályú érdemkeresztet adomá
nyozta, melynek viselését a király is meg
engedte.

— A rendőrség figyelmébe. Pár nap óta a
kora éjféli órákban, a mikor még szolid családapák és 
anyák is járnak az utczákon, lassú döezőgéssel gyanús 
kocsikat látunk végigvonulni a városon. De ha nem látnok 
is, meg kell ereznünk, mert szagos lesz az utcza, merre 
élvonalnak. Hiába vesszük elő a parfümös zsebkendőket, a 
kocsikon levő hordók tartalma oly penetáns szagot ter
jeszt, hogy szédülés fogja el az embert Ezen segíteni 
kell. Ha már hiányzik városunkban i csatornázás, s a 
tőzeges klozetteket behozni nem akarják: intézkedjék a 
rendőrség, hogy az árnyókszékek tartalma csak kellő  
dezinficziálás után és légmentesen zárható hordókban 
szállíttassák el a házakból, ne esti 10 órakor, kanem az 
éjfél utáni órákban.

— A természet komédiája. Dunaföldvá- 
ron a Józsefhapi vásárt elmosta az eső. A  
községnek egy kis bélyegfogyasztás árán sike
rült ápril 2b. és 27-iki határidővel pótvásárt 
kieszközölni. Most azonban a szent-Györgynapi 
egész napo3 esőzés után 25-ikére jó  erős dérrel 
délfelé elkezdett havazni, oly erővel, hogy pár 
óra múlva jó vastag hólepel borította a földe
ket. Ha a folyton tartó hideg kissé alább nem 
hagy, ügyi átázik nemcsak a kínos pótvásárt 
elfagyasztja, de a gyönyörűen neki indult tava
szi gyümölcs virágzását is tönkre teszi.

— Halál a kerekek alatt. Beyer Márton 
tétényi lakos Sóskutra ment kocsijával a bá
nyából követ hozni. Hazafelé jövet a kocsiról

leesett s a kövei terhelt szekér rajta keresztül- 
menvén rögtöni halálát okozta.

— A  feiérvári czigányvajda felesége. 
A  híres L a k a t o s  Gyuri fej árván czigany- 
vajda felesége, R  a f  a e 1 Anna a napokban 
szerencséltette G y ő r  városát látogatásával. 
Betért egy boltba vásárolni, hol kitort rajta a 
czigány-szeretet más jószága iránt. Egy vég 
patyolat-vásznat akart százránczu szoknyájá
ban eltüntetni, hanem rajtavesztett, elcsípték s 
most a börtönből sóhajtoz a vajda után, a ki 
szintén a győri törvényszéki fogházban hüsbl.

— Gyanús tüzesetek. Dnnaföldváron, 
mint levelezőnk írja, különösen ősszel és kora 
tavasszal, rendes dolog a gyakori tüzeset; de 
az idén, a vallástalanná leit pórnépnél mar 
mutatkozik a reczipiált honfoglalók élelmessége, 
a mennyiben csupa spekulációból is napiren
den lesznek az oly gyanús tüzek, mint a mi
lyenek pár hét óta előfordulnak egy nap két 
helyen is. Nagyobb baj még nem támadt,  ̂de 
azért a hatóság jóltenné, ha szigorú vizsgála
tot indítana.

— A Székesfej érvári Kerék pár-Egy
let szervező bizottsága külön meghívó helyett 
ezen utón hívja meg az amatör kerékpárosokat 
a folyó hó 3(J-án, csütörtökön délután 6 órakor 
tartandó alakuló gyűlésre a Molnár-kávéház 
külön helyiségében.

— D ala zsidókról. A  „H erk ó  P á t e r 11 
ezimii jól szerkesztett élezlap februári számá
ban I) a 1 a z s i d ó k r ó l  czim alatt egy 
verse hozott, a mely többek közt igy hangzik :

Ki es d n boltban, ki a bankár,
Kit eltűrni val. I.r.n kár?

Csak a zsidó, hej a . lo !

Ki tölt mérget honfi sebbe,
Tart minisztert, pártot zsebbe V 

Csak a zsidó, hej a zsidó!
Ezt a verset G á s p á r  Imre fővárosi hírlap
író irta; az utolsó strófát azonban M a r k o s  
Gyula hitoktató, a nevezett lap szerkesztője 
csatolta hozzá, ilyképen:

Kit üssön meg hát a nyila,
Mért tolakodnak annyira?

Csak a zsidót, minden zsidót!
A  kir. ügyészség, mely eltűrte a Goldstein 
Számi naptárt, s a többi keresztényellenes 
szennyiratot, e vers miatt sajtóbiróság elé hur- 
czolta úgy Gáspárt, mint Markost. A  tárgyalás 
hétfőn volt, s az ügyészség csúfos kudarezával 
végződött, a mennyiben az esküdtszék mindkét 
vádlottat e g y h a n g ú l a g  ne m v é t k e s 
n e k  m o n d o t t a  ki .

— Milleniunii utazás. Egész nagy Ma
gyarország példájára a dunaföldváriak is ele
get kívánnak tenni honfi kötelességüknek az 
ezredévi jubileummal szemben. Mint tudósítónk 
jelenti, a nép lelkesedéséből e télen megalakult 
Kath. Olvasókör tagjai közgyűlési határozattal 
kimondták, hogy a szent István napi ünnepé
lyen nagy számú küldöttség által fognak részt- 
venni. A  kör mintegy 20 kiküldött mellett 
még legalább háromszor annyi önkéntes csat
lakozó által képviselteti magát a katholikus 
jellegű szertartásokon és az utána tervezett 
uagyszerü országos n é p p á r t i  g y ű l é s e n  a 
vérmezőn.

— T auglicli! Az esztendő három napján, 
virágfakadás ideje táján, keserv-szülte jókedv- 
föl hangosak az ntezák szerteszét. A  király 
jövendő katonái fojtják italba a bánatukat. A  
melyiket bevettek a kék mundérba, az azért 
ordít, hogy felejtsen, a melyik nem ütötte meg 
a mértéket, az pedig örömében. Egy garasára 
nemzeti pántlikával a kabátjukon és a kalapon 
átezahosszat szédülögnek a jövendő örömeitől, 
s hogy a nagy nap emlékére fenékig iiritjék az 
élvezetek kelyhét, nyolczasával kapaszkodnak 
egy végelgyengülésben szenvedő konflisba, s 
addig hordoztatják magukat, míg a kocsi elé 
kötött tüdőbeteg Tokió, minden szimulálást 
kizárólag végig nem nyúlik a kövezeten. Az 
idei sorozásra igen kevés volt a „tauglicli1', s 
16 y  ®z, uto/ákon lödörgö felpáutlikázott és be- 
páhnkázat alakok nem mindegyikének volt jo
gos az orditozása. A  legények „elejéből11 mind

össze 128 vált be, elöállittatott pedig 674 
legény. Maradt tehát itthon még elegendő, nem 
lehet a falusi haj adonoknak óka panaszra.

— Pályázat tanítói állásra. A d iósd i 
kántortanitói állomásra május 19-iki határnap
pal pályázat nyílt meg. A z összes jövedelem 
755 írt, melybén ben foglaltatik a szabad lakás 
és a stóla is. Folyamodványok a kér. esperes
tanfelügyelőhöz Érdre küldendők. Á  pályázók 
a helyszínén személyesen megjelenni tartoznak.

— Adófizetők figyelmébe, k városi 
hatóság közhírré teszi, hogy az 1896. évre a 
IV. osztályú kereseti adó kivetve és a pénz- 
ügyigazgatóság által érvényesítve lévén, ezen 
adónemről összeállított lajstrom a városi pénz
ügyi tanácsosi hivatalban ápril hó 27-ik nap
jától május hó 4-ik napjáig közszemlére kitéve 
lesz, hol az mindenki által betekinthető. A fel
szólamlások a helybeli pénzügyigazgatóságnál 
írásban adandók be. Az I. Il.-ik  osztályú ke
reseti adókról összeállított lajstrom ugyanazon 
határidő alatt a v á r o s i  s z á m v e v ő i  
h i v a t a l b a n  tekinthető meg.

— Uj személyvonatok. A  szegszárdiakat 
kellemesen érinti az a hir, hogy május 1-töl 
kezdve a szegszárd-sárbogárdi vonalon személy- 
vonatok fognak közlekedni; csatlakozással a 
budapesti gyorsvonatokhoz. Ezentúl tehát az 
utat négy és fél óra alatt lehet megtenni 
ÍSzegszárdról Budapestre és viszont.

— Körözések. A  budapesti kir. törvény
szék lopás büntette miatt V ö r ö s  Imre nagy- 
hantosi születésű ismeretlen tartózkodásu nap
számost országosan körözi. —  A  sárbogárdi 
kir. járásbíróság sikkasztás és lopás vétségé
ért H a a n Gyula sáregresi születésű ügynö
köt szintén körözi.

Irodalom és Művészet.
Milleniunii liymnus jelent most meg 

nyomtatásban L a n g  e r Viktor, a budapest 
lipótvárosi bazilika karnagyától és jónevü ze
neszerzőtől, ki egyúttal szerkesztője „A  kath. 
egyházi zeneközlöny11 czimü hetilapnak. A  
szerzemény igen nagy zenei értékkel bir s a 
szerző kiváló ügyességére vall, mert dallama 
megnyerő és lelkesítő; Langer hazafias szel
lemtől áthatva s nem mindennapi tehetségét és 
sok gondot fordítva rá, teremté e sikerült al
kalmi müvet, mely különösen alkalmas arra, 
és megérdemli, hogy Magyarország ezeréves 
fenállásának jubileumán az ünnepség emelése 
czéljából dalárdák által minél több helyütt 
elöadassék. A hymnus úgy egyes hangra, van 
írva orgonakiséret mellett, valamint különösen 
férfikarra is alkalmazva és ára csak 80 kr. Az 
egyes szólamok szöveggel 5 kr. 100 példány 
3 írt 50 kr. Kutschera József bpest lipótvárosi 
káplán irta hozzá a szöveget.

Milleniuuti kiadványok az ifjúság 
számára. A  Szt.-István-Társnlat a millenium 
alkalmából három ifjúsági iratot adott ki, me
lyek tartalmuknák és díszes kiállításuknál fogva 
nagyon alkalmasak arra, hogy a közép- és 
elemi-iskolákban úgy a rendezendő milleniumi 
ünnepségeken, mint egyéb alkalmakkor aján
dékba adják. A  könyvek a következők: A 
magyar történet századai, irta: dr. L  ö r i n c z 
Gyula. — Irodalmunk a milleniumig, P i n t é r  
Kálmántól. — Milleniumi emlékkönyv, a mely 
különféle verses és kötetlen beszédii olvasmá
nyokat tartalmaz. A  számos képekkel díszített 
könyvek ára csinos vászonkötésben 80 —80 kr. 
Megrendelhetők a társulatnál K irályi Pál-utcza 
13. szám.

Általános neveléstan, kath. tanító- és 
tanitónö-képzö-intézetek számára, I r ta : H a s z- 
m a n n Rudolf tisisi tanár. Fordították: V ir  ág 
Ferencz és A m b e r g e r  Márton, Pécsett. — 
Ara 2 borona, kötve 2 korona 60 fillér. A 
paedagogiai irodalom pem nagyon sokak által 
müveit tere a fentjelzett műben egy figyelemre 
méltó termékkel gazdagodott, melyet meleg 
pártolásra ajánlanak úgy belső szerkezete, mint 
józan elvei, valamint a tapasztalás által szer
zett elméleti és gyakorlati ismeretek.
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.Közgazdaság.
* Állatkiállitások. A z ezredéves kiállí

tás folyamán rendezendő állatkiállitások prog
ramújában több  ̂változás állott be, mely okból 
az njonnan megállapított sorrendet alábbiakban 
közöljük: 1. Első nagy lókiállitás (használati 
lovak.) Istállók: 1000 lóra, 8 nap. —  Május 
5—12-ig. (Hátas, hámos, igás, hegyi ló és penny. 
Elővezetések, kocsiversenyek, lovas mutatvá
nyok, díjlovaglás, négyes, kettős és egyes fo
gatok és jellegzetes népfogatok bemutatása az 
ország minden részéből, csoportos felvonulások 
programm szerint minden nap. Belépti dij: az 
első napon 1 írt, a többi napon 50 kr. IL Ju
hok és hízott szarvasmarhák nagy kiállítása. 
5 nap. Május 15—19-ig. Istállók: 1000 szarvas
marha és 2000 julira. a) Tenyészjuhok; merinók

5osztó- és fésüsgyapjasok. Husjuhok: angol 
owns-juhok, hosszú gyapjasok és egyéb te. 

nyésztések. — Hazai fa jtá i : raezkák, ezigaják. 
Egyéb fajták. Keresztezések, b) Hízott szarvas- 
marha: szeszgyári és gazdasági hizlalás. 1. 
Magyar fajta. 2. Nyugati fajták, tisztavérüek 
és keresztezések. Kor- és ivarszerinti osztályo
zás: borjú 6 hónapos korig, üsző, tinó 3 éves 
korig, ökör 3 évnél idősebb, tehenek, bika és 
bivaly, c) Hízott juhok: merinó-mi'szticzek, 
franczia és más fésűs juhok, raezkák, ezigaják, 
angol husjuhok és ezek keresztezései, d) Kecs
kék. Belépti d ij: az első három napon 50 kr, 
a következő napon 30 kr, az utolsó napon 20 
krajezár.

* A győri sertéspiacz. Győr város eré
lyesen dolgozik azoknak a nagy terveknek 
megvalósításán, a melyek a győri sertéspiaczot 
nemzetközi jelentőségű helylyé akarják emelni. 
E tervek között első helyen áll, mint legkö
zelebbi teendő, a vágóhíd megépítése. A  győri 
sertéspiacz állománya jelenleg több mint 16.000 
darab, mig Kőbányán most alig van 10.000 
sertés elhelyezve.

* Mennyit ér a kiállítás? A kiállítási 
építkezéseket és tárgyakat több előkelő bizto
sító társulatnál biztosították tűzkár ellen. ~ A  
biztosítás értéke a jelenkori főcsoportban 7 
millió 500 ezer frt, a történelmi főcsoportban 
4 millió 500 ezer frt. A z összes biztosítás ér
téke tehát 12 millió írt.

* Pótvásár. A  kereskedelemügyi minisz
ter megengedte, hogy S z a k o s o n ,  a február 
25-én elmaradt vásár helyett ápril 30-án pót
vásár tartassék.

* Homokon bujtás — döntés helyett. 
Eégi megrögzött szokás, hogy a hiányok pót
lására a szőlőt sokkal jobban szeretik döntés 
által szaporítani, mint bujtással. Fiatal szőlő
nél egyáltalában meg nem engedhető a döntés, 
mert a kész jó  tökét tönkretesszük e művelet
tel. Homoki szőlőknél — még ha öreg tőkék
kel van is dolgnnk — nem előnyös a döntés a 
pajorok miatt, melyek a földalatti vesszőket 
el szokták rágni s igy  az egész töke és munka 
odavész. A  bujtásnál legfölebb csak azt a cse
kély munkát koczkáztaljuk, a mi a bujtással 
jár, a termő tőke pedig megmarad

VASÚTI UJ MENETREND.
—  ÉrvényeB 1896. m&ius 1-től. —

Budapestről — Székesfej érvárra. 
Gyorsvonat: ind. 7-00 regg. — érk. 8-30 regg.
Postavonat: „ 7-10 „ — „ 9-16 „
Vegyesv.: „ 2-25 d. u. — „ 4-27 d. u.

„ „ 5-25 d. u. — „ 7-39 este.
Gyorsvonat: _ 7’45 este — „ 9-11 „
Postavonat: „ 9-25 „ — „ 11-33 éjjel.

Székesfej érvárról — Budapestre.
Postavonat: ind. 4*24 regg. — érk. 6-29 regg.
„ 37 „ 6*15 „ — „ 8-25 d. e.
Gyorsvonat: „ 8-49 d. e. — „ 10-10 d. e.
Vegyesvonat: „ 2-35 d. u. — „ 4-32 d. u.
Postavonat: _ 6-08 este — „ 8-12 este.
Gyorsvonat: „ 8-15 „ — „ 9-40 „

Székesfejérvárról — Kanizsára.
Gyorsvonat: ind. 8-40 regg. — érk. 11-45 d. e.
Postavonat: „ 9-26 „  —  „ 1-39 d. u.
Vegyesvonat: „ 433 d. u , — „ 8-55 este.
Gyorsvonat: „ 9-18 este -  „  12-10 éjjel.
Postavonat: „ 11-43 éjjel — „ 3-52 regg.

Kanizsáról — Székesfejérvárra. 
Postavonat: ind. 12-15 éjjel —  érk. 4-16 regg. 
Gyorsvonat: „ 5-47regg.—  „ 8-39 d. e.
Vegyesvonat: „ 1000 d. e. — „ 2-10 d. u.
Postavonat: „ 2-Ö0 d. a. -  „ 6-00 d. u.
Gyorsvonat: „ 5-06 d. u. — „ 8-00 este.

SZERKESZTŐI ÜZENETEK.
,  . .  ,  S n ö lg y é n . A  kanonoki kinevezés nem jár fizetési 
kotelezettseggel a káptalan irányában.

. . T .  I .  D tm & s z e r d a h e ly . Nem emlékszünk, hogy a 
vásár alkalmával hoztak volna hozzánk kéziratot A  mos- 
tani küldeményből a hírrovatba valókat felhasználtuk, r 
kívánságának készséggel eleget teszünk.

Piaczi árak Székesfejérvárott
—  1896. április 29-én. —

B ú za ...................
R o z s ...................
Á rp a ...................
Z a b ...................
Tengeri . . . . .  .  4.05— i.10

Elöleges értesítés!
V an szerencsém a nagyérdemű kö

zönségnek tudomására kozni, hogy a Zichy- 
ligeten lévő kioszk és vendéglő

m á j u s  h ő  3 - á n
fog  megnyittatni. K itűnő konyháról és friss 
italokról gondoskodva van . Étkezésre abo- 
nensek elfogadtatnak.

Tisztelettel
MOLNÁR A.,

bérlő.

a bécsi fogorvosi egyetemi-intézet 
volt fogorvosa.

Székeefejérvár Sas-utcza 7 . sz.

Foghúzás érzéketlenitő szenei. 
Plombálás arany piatini és cementtel. 
Müfogak és fogsorok kaucsuk vagy 

arany alapon.

Specziálista arany plombáiásban.
Rendel reg. 8 órától este 6-ig. 
Vásár- és ünnepnapokon is.

Bizonyítvány.
J. B. Purger Grödeni Tirol) oltárkészitő 

ezég, templomunkban, Szepes Tepíitzben iFelsö- 
Magyarország) a szentháromság számára egy 
magas oltár, továbbá két oldaloltárt és egy 
gót stilü szószéket készített.

Ezen munkáknál Purger ur ezégének jó 
hírnevét fényesen beigazolta és dicsérő nyilat
kozatokat tennünk anyival inkább is felesleges, 
mert az egész munka mesterét dicséri.

A  Szepes-Teplitzi (F.-Magyarország) hit
község ezért teljes megelégedését és elismeré
sét fejezi ki és Purger urat Grödenben a ft, 
papság és templomi elöljáró urak figyelmébe 
legmelegebben ajánlja. Megjegyzendő, hogy az 
oltár és szószék egyes részei számozva voltak, 
úgy hogy azok felállítása hihetetlen könnyű
séggel történtek helybeli asztalosok által.

Szepes Teplitz, (Felsü-Magyarországi 1894. 
január 31-én.
Andreidesz Jáuos Andreidesz György

községi elöljáró. plébános.

megnyitása B U D A P E S T E N ,  ij

Van szerencséin értesíteni és a n. é. utazóközönség b. tudó- ||

mására juttatni, hogy

Budapesten, Kerepesi-ut 41. sz. a.

I
 a népszínház közelében saját házamban egy elsőrangú szállót a kor | 

minaeh igényének megfelelően, a legnagyobb eleganciával berendezve |

,  „ A D R I A  S Z Á L L Ó -  j
| elnevezés alatt megnyitottam és a forgalomnak átadtam. Megrende- |
[| lések a kiállítási megnyitásra előzetesen elfogadtatnak._______________  |
li Számos látogatást kérve, vagyok kiváló tisztelettel: §Rémi Róbert, a „REMI" és „ADRIi“ szállók tulajdonosa.
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m i n i

K Á R P I T O S - Ü Z L E T

MEGNYITÁSI

Van szerencsém a n. é. helybeli 
és vidéki közönség becses tudomá
sára hozni, hogy

Sz.-Pejérvár, Jókai-u. 12. sz,
alatt egy kárpitos- és diszitö-üz- 
letet; nyitottam, hol minden e szak
mába vágó munkákat pontos és ju
tányos árért elvállalok. Feltörekvé
sem oda fog irányulni, hogy a nagy
érdemű közönség igényeit minden 
tekintetben kielégíthessem. Vidéki 
megrendelések azonnal eszközöltetnek.

Kérem a nagyérdemű közönség 
becses pártfogását, maradtam 

kiváló tisztelettel:

Sztupa János
kárpiros és diszitó, 

Székesfe jérvár, Jókai-u. 12. sz .

Egy jó M zból való fiú tanu
lóul felvétetik.

Elisnierő-irat.
.1. B. Rurgerg rödeni (Tirol) oltárépito 

c/é.r, a kassai egyházmegyéhez tartozó tült- 
s>.éki 'Sáros-megye; plébániai templom részére 
egy gót stilii főoltárt készített.

A munka művészi kivitele, az egyes ala
kok élethíi csoportozata különösen a karmel- 
higyi Riddogságos Szűz Mária a kis .Jézussal 
karján, valamint. Sz.-Simon és duda apostolok 
művészies ihlettségre vallanak.

A mű tisztasága és valódi dús aranyozás 
rendkívülien sikerült, s ez oknál fogva a fent- 
nevezett ezéget a ft. papság szives ügyeimébe 
melegen ajánljuk.

Kelt Tültszékcn, ( Magyarország) 1SÍ15. 
derzembrr hó 2 .

Fogas .János S ikorszky  Endre
Toiitiii György esperes-plebános.

gondnok.

Hirdetések
i felvétetnek kiadóhiva- 

tahinkban (Szt.-István- 
j tér i-ső sz.), jutányos 
! áron.

*  t J t ° ^  .

Magyar

osztály sorsjáték
Legnagyobb nyeremény a legkedvezőbb esetben

Húzás naponta

1 8 9 6  M a j n s  1 2 « i  2 8  i8 .

korona

2650
22000 i i

nyerem ények és  
I jutalom

3300000
6284000

I I I .  o s z tá ly a  v é te ls o r s je g y e it  á r a i :
Vi___________^ _______ í/io__________Vao

6 0 ,— 3 ©,— 6 ,— 3 ,— forint
Ezen eredeti sorsjegy árakon kivUl ajánlott levél portója és 

nyeremény jegyzékért 25 Kr. melléklendő.
Sorsjegyeket ajánl és szétküld az összegnek postautalványon való előzetes 

beküldése mellett vagy utánvéttel

H e i n t z e  K á r o l y
® Budapest, Szervita-tér 3.

Sürgöny czim: Lottoheintze Budapest.
II. osztá lyú  sorsjegyekn ek  a 111. osztá lyra  való m egú jítása 
a II. osztá lyú  sorsjegy  visszaadása é s ‘ a m egújítási á ii b e 

fizetésével és p ed ig :
—  1,1 ___  ___ Vio Vao so rs je g y

2 0 -  1 0 -  ~ 2 — --------------1— fo r i i t
legkésőbben  május 2 -ig  eszközlendö. 9—8 

N yertes  sorsjegyek et m in d en  m agasságban  beváltok .

Nyomatott tízámmer Imrénél, Sz/K-pstejéivárotr..
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